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Vielen Dank, dess sie sich fir ein Oshibach®-Qualitétsprodukt entschieden haben. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung ausfihrlich, um eine uneingeschrankte und fehlerfreie Funktion des Gerates zu gewéhrleisten.

Der Oehlbach ,,DA Converter” ist ein digital-zu-analog-Konverter der Extraklasse. Hochaufgeldste digitale Signale
werden dber einen koaxialen oder optischen Eingang aufgenommen (ein Schalter ermdglicht die Wahl des
Eingangs). Die Ausgabe erfolgt (iber einen zwei-Kanal-Stereo-RCA-Ausgang. Die Signalwandlung Gibernimmt ein
hochwertiger Cirrus Logic Chip, der ohne Qualitatsverlust digital zu analog konvertiert.

Funktionen

Unterstiitzt Audiosignale bis zu 192kHz/24Bit
- Sehr handliches Gerét ermdglicht vielfaltige Aufstellungsmadglichkeiten und eine flexible Nutzung
- Stromversorgung tiber USB oder Netzteil-Stecker

Fiir Audio-Quellen im PCM-Format (DOLBY und DTS-Formate werden nicht untersttzt)

Spezifikation
Unterstlitzte Abtastraten: 32kHz/44.1kHz/48kHz/96kHz/192kHz
Auflosung: bis zu 24 Bit
Temperaturbereich: -15 bis +45 °C
Zulassige rel. Luftfeuchtigkeit: 5 bis 90 %
Spannungsversorgung: 5V,1,5A/DC
Abmessungen (B x Hx T): 63 x 23 x 68 mm
Verpackungsinhalt

Oehlbach DA Converter

USB-Stromadapter

USB-Kabel

Bedienungsanleitung
Hinweise

Um die Gefahr von Feuer, elektrischem Kurzschluss oder Beschadigung des Produktes zu vermeiden befolgen Sie

bitte folgende Hinweise:

1. Setzen Sie das Produkt keinem Regen oder Feuchtigkeit aus. Stellen Sie keine mit Wasser geflillten GefaBe auf
das Gerét.

2. Installieren Sie das Gerat nicht in ein Biicherregal, Einbauschrank oder in &hnlichem engem Raum. Stellen Sie
sicher, dass das Geréat gut bellftet ist.

3. Um einem elektrischen Kurzschluss oder Brand in Folge von einer Uberhitzung vorzubeugen, sollten Sie das

Gerét nicht bedecken oder Gegensténde auf das Gerét stellen.

. Positionieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizungen, Ofen, etc..

. Nicht in der Néhe von offenem Feuer oder Kerzen benutzen.

. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

. Je nach Gerétekonstellation kann es zu Einschrénkungen der Funktion kommen.

. Im Servicefall wenden Sie sich bitte nur an qualifiziertes Servicepersonal.
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Einhaltung von EU-Richtlinien

Dieses Produkt darf das CE-Zeichen fiihren. Es entspricht der EU-Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU; EU-Richtlinie 2014/30/EU; EU-RoHS-Richtlinie 2011/65/EU; EU-Richtlinie iber Elektro und
Elektronik-Altgerate (WEEE) 2012/19/EU.

Entsorgungshinweise

Gemé&s der europdischen Richtlinie 2012/19/EU miissen alle elekirischen und elektronischen Geréte
(iber lokale Sammelstellen getrennt entsorgt werden. Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und
entsorgen Sie Ihre Altgerdte nicht mit dem normalen Hausmdill!

Garantie
Wir gratulieren Ihnen! Durch Ihre kluge Wahl sind Sie Besitzer eines OEHLBACH®-Produktes geworden.
OEHLBACH®-Produkte erfreuen sich aufgrund der hohen Qualitdt eines ausgezeichneten Rufes weltweit.
Dieser hohe Qualitatsstandard ermdglicht es, fiir dieses OEHLBACH®-Produkt 2 Jahre Garantie zu gewéhren.
OEHLBACH®-Produkte werden wahrend des gesamten Fertigungsvorganges laufend kontrolliert und geprift. Im
Servicefall beachten Sie bitte folgendes:
1. Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf des Produktes.
2. Wahrend der Garantiezeit beseitigen wir etwaige Méangel, die nachweislich auf Material- oder Fabrikations-
fehler beruhen, nach unserer Wahl durch Austausch oder Nachbesserung der defekten Teile. Weitergehende
Ansprliche, insbesondere auf Minderung, Wandlung, Schadenersatz oder Folgeschaden sind ausgeschlossen.
Die Garantiezeit wird von einer Garantieleistung durch uns nicht ber(ihrt.
3. Am Produkt diirfen keine unsachgeméBen Eingriffe vorgenommen worden sein.
4. Bei Inanspruchnahme der Garantie wenden Sie sich bitte zun&chst an Ihren Fachhéndler. Sollte es sich als
notwendig erweisen, das Produkt an uns einzuschicken, so sorgen Sie bitte dafiir, dass
das Produkt in einwandfreier Originalverpackung verschickt wird,
die Kaufquittung beigefligt ist.
5. Von der Garantie ausgenommen sind:

- Leuchtmittel

- VerschleiBteile

- Transportschaden, sichtbar oder unsichtbar (Reklamationen fiir solche Schaden miissen umgehend bei der
Transportfirma, Bahn oder Post eingereicht werden.)
Kratzer in Metallteilen, Frontabdeckungen u.s.w. (Diese Defekte miissen innerhalb von 5 Tagen nach Kauf
direkt bei Inrem Héndler reklamiert werden.)
Fehler, die durch fehlerhafte Aufstellung, falschen Anschluss, unsachgeméBe Bedienung (siehe Bedienungs-
anleitung), Beanspruchung oder &uBere gewaltsame Einwirkung entstanden sind.
UnsachgemaB reparierte oder geénderte Geréte, die von anderer Seite als von uns gedffnet wurden.
Folgeschaden an fremden Geréaten
Kostenerstattung bei Schadensbehebung durch Dritte ohne unser vorheriges Einverstandnis.
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Thank YOU for choosing an Oshibach® quality product. Please read these instructions carefully; this wil
ensure the full and error-free functioning of the product.

Oehlbach's ,,DA Converter” is a premium quality digital-to-analogue converter. High-resolution digital signals

are received via a coaxial or optical input (the input can be selected via a switch). The signal is transmitted via a
two-channel stereo RCA output. A high quality Cirrus Logic Chip converts this digital signal into an analogue signal
without any reduction in quality.

Functions

- Supports audio signals up to 192kHz/24bit

- Very handy product that can be installed and used in many different and flexible ways.
Power supply via USB or mains adapter plug
For audio sources in PCM format (DOLBY and DTS formats are not supported)

Specification

Supported sampling rates: 32kHz/44.1kHz/48kHz/96kHz/192kHz
Resolution: up to 24 hit

Temperature range: -15t0 +45 °C

Permissible relative humidity: 510 90%

Power supply: 5V,1,5A/DC

Dimensions (w x h x d): 63 x 23 x 68 mm

Packaging contents
1 pc. Oehlbach DA Converter
1 pc. USB mains adapter
1 pc. USB cable
1 pc. Instruction manual

Remarks

Please observe the following instructions in order to prevent any risk of fire, short-circuits or damage to the

product:

1. Do not expose the product to rain or moisture. Do not place any containers filled with water on the product.

2. Do not install the product in a bookcase, fitted cupboard or similarly enclosed spaces. Please ensure that there

is sufficient ventilation for the product.

3. You should not cover the product or place items on the product in order to prevent short-circuits or fire due to
overheating.

. Do not place the product in proximity to sources of heat, e.g. heaters, stoves, etc.

. Do not use the product in proximity to naked flames or candles.

. Only use a dry cloth to clean the product.

. Functionality may be restricted depending on the configuration of the device.

. Please only use qualified service personnel to carry out repairs or servicing work.
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EU-compliance information

This product is eligible to bear the CE mark. It complies with the EU Low Voltage Directive

2014/35/EC; EU Directive 2014/30/EC; EU RoHS Directive 2011/65/EU; EU Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) 2012/19/EU.

Instructions for disposal

In accordance with European Directive 2012/19/EC all electrical and electronic appliances must be disposed of
separately via local collection points. Please observe the local regulations and do not dispose of your old appliances
with normal household waste.

Warranty

Congratulations! Thanks to your intelligent choice you are now the proud owner of an OEHLBACH® product.
OEHLBACH® products enjoy an excellent reputation around the world due to their high quality. This high
quality standard allows us to provide a 2 year warranty for this OEHLBACH® product. OEHLBACH® products
are continuously inspected and checked throughout the entire manufacturing process. If service is necessary,
however, please observe the following:

1. The warranty period starts with the purchase of the product and only applies to the original owner.

2. During the warranty period we will rectify any defects that are due to faulty material or workmanship by repla-
cing or repairing the defective part at our discretion. Further claims, and in particular those for price reduction,
cancellation of sale, compensation for damage or subsequent damage, are excluded. The warranty period is not
affected by any work we provide under the warranty.

3. The product should not be tampered with.

4. In the event of a warranty claim please contact your authorised dealer first. Should it prove necessary to return
the product to us, please ensure that
- the product is sent in its original factory packaging in good condition,

- your proof of purchase is enclosed.

5. The following are excluded from the warranty:

- llluminants

- Wear parts
Shipping damages, either readily apparent or concealed (claims for such damages must be lodged
immediately with the shipping agent, the railway express office or the post office).
Scratches in metal components, front panels, etc. (You must notify your authorised dealer directly of such
defects within 5 days of purchase).
Defects caused as a result of incorrect installation, faulty connection, improper operation (see user
manual), overloading or external force.
Improperly repaired or modified devices that have been opened by a party other than us.
Subsequent damage to other devices
Reimbursement of costs for repairing damage that has been caused by a third party without our prior
consent.

ENG



G o=HLBACH

Nous vous remercions d-avir choisi un produit de qualité Oghlbach®. Veuillez lire attentive-

ment le présent mode d’emploi afin d’assurer le fonctionnement intégral et irréprochable de I'appareil.

Le « DA Converter » d'Oehlbach est un convertisseur numérique/analogique haut de gamme. Les signaux nu-
mériques haute résolution sont captés par une entrée coaxiale ou optique (un commutateur permet de sélectionner
le type d‘entrée). La reproduction des signaux est assurée via une sortie RCA stéréo double canal. La conversion
des signaux est prise en charge par une puce Cirrus Logic haut de gamme, qui assure une conversion numerique
vers analogique sans perte de qualité.

Fonctions
Prise en charge des signaux audio jusqu‘a 192 kHz/24 bits
Appareil tres maniable adapté a de nombreuses possibilités d’installation et permettant une utilisation flexible
Alimentation via USB ou prise secteur
Pour sources audio au format PCM (le formats DOLBY et DTS ne sont pas pris en charge)

Spécification

Taux de balayage pris en charge : 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz/96 kHz/192 kHz
Résolution : jusqu‘a 24 bits

Plage de température: -15a+45°C

Humidité ambiante relative admissible: 590 %

Alimentation électrique : 5V,1,56A/DC

Dimensions (I x h x p): 63 x23 x68 mm

Contenu de I‘emballage
DA Converter d‘Oehlbach
Adaptateur secteur USB
Cable USB
Mode d‘emploi

Conseils

Veuillez respecter les consignes suivantes afin de prévenir les risques d'incendie, de court-circuit électrique ou de

détérioration du produit:

1. N'exposez pas le produit a la pluie ou I'humidité. Ne placez pas de récipients remplis d’eau sur I'appareil.

2. N'installez pas 'appareil dans une étagére de bibliotheque, un placard encastré ou un autre espace restreint

similaire. Assurez-vous que I'appareil est correctement ventilg.

3. Afin de prévenir les courts-circuits électriques ou les incendies suite a une surchauffe de I'appareil, il convient
de ne pas couvrir I'appareil ni de poser des objets dessus.

. Ne placez pas I'appareil a proximité de sources de chaleur telles que les radiateurs, les poéles, etc.

. N'utilisez pas I'appareil a proximité de flammes nues ou de bougies.

. Nettoyez I'appareil uniquement avec un chiffon sec.

. Selon les configurations des appareils, certaines fonctions peuvent étre limitées.

. En cas de défaillance, veuillez vous adresser uniqguement a des techniciens de maintenance qualifiés.
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Respect des Directives UE

Ce produit peut étre pourvu du marquage CE. Il satisfait a la directive UE relative a la basse tension 2014/35/CE,
a la directive UE 2014/30/CE, a la directive RoHS de I'UE 2011/65/EU et a la directive de I'UE relative aux anciens
appareils électriques et électroniques (DEEE) 2012/19/EU.

Instructions pour la mise au rebut

Conformément a la directive européenne 2012/19/CE, tous les appareils électriques et électroniques usagés
doivent étre triés et déposés dans des points de collecte locaux. Veuillez respecter les réglementations locales et
ne pas jeter vos appareils usagés avec les déchets ménagers.

Garantie

Félicitations! Grace a votre excellent choix, vous étes le nouveau propriétaire d’un produit OEHLBACH®. Les produ-

its OEHLBACH® bénéficient d’une excellente réputation mondiale grace a leur niveau de qualité élevé. Ce standard

de qualité permet d’offrir 2 ans de garantie sur ce produit OEHLBACH®. Les produits OEHLBACH® sont controlés
et vérifiés tout au long du processus de fabrication. En cas d’intervention, veuillez noter les points suivants:

1. La durée de garantit court a compter de la date d'achat du produit, et n’est applicable qu’a I'acheteur initial.

2. Au cours de la période de garantie, nous remédions a tout défaut de matériel ou de fabrication apparu suite a
I'achat, et choisissons suivant les cas de remplacer ou de réparer les pieces défectueuses. Toute autre deman-
de de prise en charge est exclue, en particulier en matiere de réduction, conversion, indemnité ou dommages
consécutifs. La durée de garantie n’est pas affectée par nos interventions dans le cadre de la garantie.

3. Le produit ne doit avoir subi aucun traitement inapproprié.

4. Pour la mise en ceuvre de la garantie, veuillez vous adresser initialement a votre revendeur spécialisé. S'il
s’avere nécessaire de nous envoyer le produit, veillez a ce que

le produit soit expédié dans son emballage d’origine en bon état,
le ticket de caisse soit joint.
5. Les éléments suivants sont exclus de la garantie:
- Ampoules
Pieces d'usure
Dommages consécutifs au transport, visibles ou non (déposez immédiatement toute réclamation pour ce type
de dommages aupres du transporteur, de la SNCF ou de la poste).
Rayures sur les pieces métalliques, les fagades, etc. (ces défauts doivent faire I'objet d’une réclamation
aupres de votre revendeur dans les 5 jours suivant I'achat).
Défauts apparus suite a une mauvaise installation, une erreur de raccordement, une utilisation incorrecte
(voir le mode d’emploi), une pression ou un choc externe.
Appareils réparés ou modifiés de maniére incorrecte, ayant été ouverts par un tiers.
Dommages consécutifs sur d'autres appareils
Remboursement en cas de réparation par des tiers sans notre accord préalable.
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Hartelljk dank voor de aanschaf van dit kwaliteitsproduct van Oehlbach®. Lees deze gebruikshandlei-
ding zorgvuldig door, zodat u probleemloos alle functies van dit apparaat kunt gebruiken.

De DA Converter van Oehlbach is een digitaal-analoog-converter van buitengewone kwaliteit. Met een schakelaar
kan de digitale invoer van de HD-signalen via de coaxiale of de optische ingang worden ingesteld. Uitvoer van het
geconverteerde signaal gaat via een tweekanaals stereo-RCA-uitgang. Het signaal wordt geconverteerd door een
hoogwaardige chip van Cirrus Logic, die verliesvrije omzetting garandeert.

Functies

- Ondersteunt audiosignalen tot 192 kHz/24 bit

- Zeer handzaam toestel met talloze mogelijkheden voor plaatsing en flexibele toepassing
- Voeding via USB of AC-adapter

- Voor PCM-audiobronnen (Dolby en DTS-indelingen worden niet ondersteund)

Specificaties
Ondersteunde samplefrequenties: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz/96 kHz/192 kHz
Resolutie: tot 24 bit
Temperatuurbereik: -15 tot +45°C
Toeg. rel. luchtvochtigheid: 510t 90 %
Voeding: 5V,1,5A/DC
Afmetingen (B x H x D): 63 x 23 x 68 mm
Verpakkingsinhoud

Oehlbach DA Converter

USB-netadapter

USB-kabel

Gebruikshandleiding

Veiligheidsinstructies

Neem onderstaande instructies in acht om brand, elektrische kortsluiting of schade aan het product te vermijden:

1. Stel het product niet bloot aan regen of vocht. Plaats geen bekers, vazen of andere containers met vioeistoffen
op het apparaat.

2. Plaats het apparaat niet in een boekenkast, inbouwkast of soortgelijke besloten ruimtes. Let erop dat u het
apparaat installeert op een plaats die goed is geventileerd.

3. Dek het apparaat niet af en plaats er geen voorwerpen op; hiermee voorkomt u elektrische kortsluiting of brand

als gevolg van oververhitting.

. Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, kachels, enz.

. Plaats het apparaat niet in de buurt van open vuur of brandende kaarsen.

. Reinig het apparaat uitsluitend met een droge doek.

. Afhankelijk van de systeemconfiguratie kunnen bepaalde functies niet of beperkt functioneren.

. Neem bij storingen of defecten contact op met gekwalificeerd onderhoudspersoneel.
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Naleving van EU-Richtlijnen

Dit product mag de CE-markering dragen. Het voldoet aan de volgende Europese richtlijnen: 2014/35/EG
(Laagspanningsrichtlijn); 2014/30/EG (Elektromagnetische compatibiliteit); 2011/65/EU (Beperking van gevaarlijke
stoffen); 2012/19/EU (Afgedankte elektrische en elektronische apparaten, AEEA).

AANWIJZINGEN INZAKE AFVALVERWIJDERING

Conform de Europese richtlijn 2012/19/CE moeten alle elekirische en elektronische apparaten via lokale
inzamelpunten apart worden verwijderd. Let op de lokale voorschriften en verwijder uw oude apparaten niet met
het normale huisvuil!

Garantiebepalingen

Van harte gefeliciteerd! Door een verstandige keuze bent u nu de trotse eigenaar van een product van OEHLBACH®.

Vanwege hun onovertroffen kwaliteit genieten OEHLBACH®-producten overal ter wereld een uitstekende reputatie.

Dankzij deze hoge kwaliteit is het mogelijk om op dit OEHLBACH®-product een garantie van 2 jaar te verlenen. De

producten van OEHLBACH® worden van het begin van het fabricageproces tot het moment dat zij de fabriek ver-

laten continu gecontroleerd en getest. Als dit product toch niet naar uw volledige tevredenheid mocht functioneren,
houd dan rekening met het volgende:

1. De garantieperiode begint op de datum van aankoop en geldt alleen voor de oorspronkelijke eigenaar.

2. Gedurende de garantieperiode zullen wij eventuele defecten corrigeren die aantoonbaar te wijten zijn aan
materiaal-of fabricagefouten, naar eigen inzicht door vervanging of reparatie van defecte onderdelen. Verdere
claims, met name voor prijsreductie, koopvernietiging, schadevergoeding of gevolgschade, zijn uitgesloten. De
garantieperiode wordt niet aangetast door een honorering onzerzijds van een garantieclaim.

3. Aan het product mogen geen ondeskundige ingrepen zijn uitgevoerd.

4. Neem in het geval van een garantieclaim allereerst contact op met uw leverancier. Als het nodig is om het
product naar ons te zenden, let er dan op dat:

- het product in de onbeschadigde, originele verpakking wordt verzonden;

- het aankoopbewijs is bijgevoegd.

5. Van garantie uitgesloten zijn:

- lampen;
slijtdelen;

- transportschade, zichtbaar of onzichtbaar (claims voor dergelijke schade moeten onmiddellijk worden ingedi-
end bij de transporteur/vervoerder);
krassen in metalen onderdelen, frontpanelen, enz. (dergelijke defecten moeten binnen 5 dagen na aankoop
direct bij uw dealer worden gemeld);
defecten veroorzaakt door verkeerde installatie of aansluiting, onjuist gebruik (zie gebruikshandleiding) of
belasting, of door inwerking van externe krachten.
ondeskundig gerepareerde of aangepaste apparaten, die door een andere partij dan door ons zijn geopend;
gevolgschade aan andere apparatuur;
kostenvergoedingen voor reparaties die door derden zijn uitgevoerd, zonder onze voorafgaande toestemming.
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Grazie per aver acquistato un prodotto di qualitd Oehlbach®. Leggere attentamente le seguenti istruzioni
d’uso per un funzionamento totale e corretto dell’apparecchio.

II,DA Converter* di Oehlbach € un convertitore digitale-analogico di qualita superiore. | segnali digitali ad alta de-
finizione vengono ricevuti attraverso un ingresso ottico o coassiale (un interruttore permette di scegliere I'ingresso
desiderato). | segnali vengono trasmessi attraverso un’uscita stereo RCA a due canali. Un Cirrus Logic chip ad alte
prestazioni converte il segnale da digitale ad analogico escludendo qualsiasi perdita in termini di qualita.

Funzioni

- Supporta i segnali audio fino a 192kHz/24Bit

- Apparecchio maneggevole, permette diverse possibilita di collocazione e un utilizzo flessibile
- Alimentazione elettrica mediante USB o connettore dell’alimentatore

- Per sorgenti audio in formato PCM (il DOLBY e i formati DTS non sono supportati)

Specifiche tecniche

Frequenze di campionamento supportate: ~ 32kHz/44.1kHz/48kHz/96kHz/192kHz
Risoluzione: fino a 24bit

Gamma di temperatura di funzionamento:  da -15°C a +45 °C

Gamma di umidita di funzionamento: dal 5al 90 %

Alimentazione: 5V,1,5A/DC

Dimensioni (L x H x P): 63 x 23 x 68 mm

Gontenuto della confezione
DA Converter di Oehlbach
Adattatore di corrente USB
Cavo USB
Istruzioni d‘uso

Avvertenze

Per evitare il rischio d’incendio, cortocircuito elettrico o danni al prodotto, seguire le seguenti avvertenze:

1. Non esporre il prodotto a pioggia o umidita. Non collocare sull’apparecchio recipienti contenenti acqua.

2. Non posizionare I'apparecchio all'interno di un’area chiusa come librerie 0 armadi a muro. Assicurarsi che

I'apparecchio si trovi in un luogo arieggiato.

3. Per prevenire il rischio di cortocircuito elettrico o incendio dovuto a surris caldamento, non coprire I'apparecchio
0 non collocare nessun tipo d’oggetto sullo stesso.

. Non collocare I'apparecchio vicino a fonti di calore come radiatori, stufe, ecc.

. Non utilizzare vicino a fiamma viva o candele.

. Pulire I'apparecchio utilizzando esclusivamente un panno asciutto.

. A seconda della combinazione di dispositivi, sono possibili limitazioni della funzione.

. In caso di necessita rivolgersi solo a personale di servizio qualificato.
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Osservanza delle Direttive UE

Il presente prodotto pud esibire il marchio CE. E conforme alla direttiva UE sulla bassa tensione 2014/35/CE;
direttiva UE 2014/30/CE; direttiva RoHS UE 2011/65/EU; direttiva UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE) 2012/19/EU.

Avvertenze per lo smaltimento

Secondo quanto prescritto dalla direttiva europea 2012/19/CE & necessario che tutti i dispositivi elettrici ed elettro-
nici vengano smaltiti separatamente dai centri di raccolta preposti. Si prega di rispettare le regolamentazioni locali
€ smaltire i dispositivi usati non insieme ai normali rifiuti domestici.

Garanzia

Complimenti! Grazie alla Sua scelta intelligente, Lei ora & proprietario di un prodotto OEHLBACH®. Grazie

all’eccellente qualita, i prodotti OEHLBACH® godono di un’ottima reputazione in tutto il mondo. Questi altissi-

mi standard di qualita permettono di offrire una garanzia di 2 anni su questo prodotto OEHLBACH®. | prodotti

OEHLBACH® sono sottoposti a continui controlli durante tutto il ciclo di fabbricazione. In caso di guasto, si prega di

osservare quanto segue:

1. Il periodo di garanzia decorre dalla data di acquisto del prodotto e vale solo per il primo proprietario.

2. Durante il periodo di garanzia elimineremo eventuali vizi dovuti a comprovati difetti di materiale o fabbricazione,
provvedendo, a nostra discrezione, alla sostituzione o alla riparazione del componente difettoso. Si esclude
qualsiasi ulteriore rivendicazione, quale riduzione del prezzo, risoluzione del contratto o risarcimento danni. Il
periodo di garanzia resta invariato anche in caso di prestazioni di garanzia da parte nostra.

3. Il prodotto non deve essere stato oggetto di interventi non autorizzati.

4. In caso di ricorso alla garanzia si prega di contattare prima il rivenditore specializzato. Qualora risultasse neces-
sario rispedirci il prodotto, si prega di

utilizzare per la spedizione del prodotto la confezione originale intatta;
accludere la ricevuta di acquisto.
5. Sono esclusi dalla garanzia:
- lampadine
componenti soggetti ad usura
danni da trasporto, visibili o invisibili (i reclami riguardanti i danni di questo tipo devono essere presentati
immediatamente allo spedizioniere, alle ferrovie o alle poste)
graffi su componenti metallici, mascherine, ecc. (questi difetti devono essere segnalati entro 5 giorni
dall’acquisto direttamente presso il rivenditore)
difetti causati da errori di installazione o di collegamento, uso non conforme (vedi istruzioni per I'uso), solleci-
tazione o violenza esterna
apparecchi riparati 0 modificati in modo inadeguato aperti da terzi
danni indiretti subiti da altri apparecchi
rimborso delle spese in caso di riparazione del danno da parte di terzi senza il previo consenso da parte
nostra

ITA
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Muchas graclas por haberse decidido por un producto de calidad Oghlbach®. Para garantizar una
funcion ilimitada y libre de fallas del aparato, lea por favor detalladamente este manual del usuario.

El ,DA Converter* de Oehlbach es un convertidor digital a analdgico de gran calidad. Las sefales digitales de alta
resolucion se reciben a través de una entrada coaxial u 6ptica (un interruptor permite la seleccion de la entrada).
La emision se realiza a través de una salida RCA estéreo de dos canales. La conversion de sefiales corre a cargo
de un Cirrus Logic Chip de gama alta, que convierte de digital a analégico sin pérdida de calidad.

Funciones

- Admite sefiales de audio de hasta 192 kHz/24 bits
Un aparato muy facil de manejar que posibilita mltiples opciones de posicionamiento y un uso flexible
Alimentacion de corriente a través de USB o conector de fuente de alimentacion
Para fuentes de audio en formato PCM (los formatos DOLBY y DTS no son admitidos)

Especificacion

Frecuencias de muestreo admitidas: ~ 32kHz/44.1kHz/48kHz/96kHz/192kHz
Resolucion: hasta 24 bits

Rango de temperatura: -15 hasta +45 °C

Humedad ambiental relativa permitida: 5 hasta 90 %

Alimentacion de corriente: 5V,1,5A/DC

Dimensiones (an. x al. x ho.): 63 x 23 x 68 mm

Gontenido del paquete
DA Converter de Oehlbach
Adaptador de corriente USB
Cable USB
Manual del usuario

Advertencias

Para evitar el peligro de fuego, cortocircuito o dafio del producto, siga por favor las siguientes instrucciones:

1. No exponga el producto a la lluvia o a la humedad. No ponga recipientes con agua encima del aparato.

2. No instale el aparato sobre estanterias de libros, armarios empotrados u otros espacios pequefios similares.
Aseglirese de que el aparato esté bien ventilado.

3. Para prevenir cortocircuitos o fuego causados por un sobrecalentamiento, no se debe cubrir el aparato ni

colocar objetos sobre él.

. No cologue el aparato cerca de fuentes de calor, como calefacciones, hornos, etc.

. No utilizar cerca de hogueras o velas.

. Limpie el aparato nicamente con un pafio seco.

. Segun la combinacion de dispositivos pueden producirse limitaciones en las funciones.

. En caso de requerir un servicio, dirfjase por favor sélo al personal de servicio cualificado.

0 N O O
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Cumplimiento de las normas de la UE

Este producto tiene permiso para llevar la marca CE. Cumple con la directiva 2014/35/CE, sobre la baja tension del
Parlamento Europeo y del Consejo; la Directica 2014/30/CE del Parlamento Europeo y del Consejo; Directiva RoHS
2011/65/EU del Parlamento Europeo y del Consejo; Directiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo y del Consejo,
sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE).

Instrucciones de eliminacién

De acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/CE, todos los aparatos eléctricos y electronicos deben ser
eliminados por medio de puntos de recogida locales e independientes. Respete la normativa local y no elimine los
aparatos usados junto a los residuos domésticos.

Garantia

iFelicitaciones! Gracias a su inteligente eleccion, usted se ha convertido en propietario de un producto OEHL-

BACH®. Debido a su alta calidad, los productos OEHLBACH® gozan de una excelente reputacion a nivel mundial.

Este alto estandar de calidad permite ofrecer para este producto OEHLBACH® una garantia de 2 afios. Los

productos OEHLBACH® son inspeccionados y controlados frecuentemente durante todo el proceso de fabricacion.

En caso de requerir el servicio técnico, por favor considere lo siguiente:

1. La garantia comienza con la compra del producto y rige sélo para el primer duefio.

2. Durante el tiempo de garantia resolvemos cualquier defecto, que demostrablemente sea atribuido a fallas de fa-
bricacion o de material, reservandonos la opcién de cambiar o mejorar las partes defectuosas. Otras exigencias,
particularmente rebajas, redhibicion, indemnizacion o dafios consecuenciales quedan excluidas. La vigencia de
la garantia no se verd afectada por alguna prestacion de servicios de garantia de nuestra parte.

3. El producto no debe haber sido sometido a intervenciones inadecuadas.

4. Para el uso de la garantia, por favor dirijase primero a su comerciante especializado. En caso de que resulte
necesario enviarnos el producto, entonces asegurese

por favor de que al enviar el producto lo haga en su embalaje original y perfectamente empacado,
adjunte el recibo de compra.
5. La garantia excluye:
- Los elementos de iluminacion
Las piezas de desgaste
Los dafios por el transporte, visibles 0 no (La reclamacién por este tipo de dafios tiene que presentarse
inmediatamente en la empresa de transportes, ferrocarril o Correos.)
Rasgufios en el metal, en las placas frontales, etcétera (Dichos defectos deben reclamarse, en un plazo de 5
dias tras la compra, directamente donde su distribuidor.)
Las fallas que hayan sido causadas por una instalacion defectuosa, una conexion falsa, un uso inadecuado
(ver el manual del usuario), un desgaste o por una exposicion a violencia externa.
Aparatos reparados de forma inadecuada o modificados, que no hayan sido abiertos por nosotros.
Dafios ocasionados a otros equipos
El reembolso que se pague a terceros por la reparacion de dafios, sin nuestro previo consentimiento.
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Serdecznie dZiQkUjemy, 7e zdecydowali sie Paristwo na zakup produktu firmy Oehlbach®.
Prosimy o szczeg6towe zapoznanie sig z niniejsza instrukcja obstugi. Pozwoli to na zachowanie nieograniczonej
sprawnosci urzadzenia.

Konwerter DA firmy Oehlbach jest najwyzszej klasy konwerterem sygnatu cyfrowego na analogowy. Sygnaty cyfrowe
w wysokiej rozdzielczosci sa rejestrowane przez wejscie wspotosiowe lub optyczne (przetgcznik umozliwia wybdr
wejscia). Wyjscie jest realizowane przez dwukanatowe wyjscie stereo RCA. Za przeksztatcenie sygnatu odpowiedzi-
alny jest wysokiej jakosci chip Cirrus Logic, ktéry dokonuje konwersji z formatu cyfrowego na analogowy bez utraty
jakosci.

Funkcje

Obstuguje sygnaty audio do 192 kHz/24 bity

Bardzo porgczne urzadzenie zapewniajace wiele réznych mozliwosci ustawienia i elastyczne uzytkowanie.
- Zasilanie przez ztacze USB lub wtyczke sieciowa

Do Zrédet dzwieku w formacie PCM (format DOLBY i DTS nie sg obstugiwane)

Specyfikacja

Obstugiwane czestotliwosci probkowania: 32 kHz/44,1 kHz/48 kHz/96 kHz/192 kHz
Rozdzielczos¢: do 24 bitéw

Zakres temperatur: -15do +45 °C

Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgl. powietrza: 5 do 90 %

Zasilanie: 5V,1,5A/DC

Wymiary (szer. x wys. X gteb): 63 x 23 x 68 mm

Zawarto$¢ opakowania
- Konwerter DA Oehlbach
- Adapter zasilajacy USB

Kabel USB

Instrukcja obstugi

Wskazowki

Aby uniknac ryzyka wybuchu pozaru, zwarcia lub uszkodzenia produktu, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

1. Nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci. Nie ustawiac na urzadzeniu naczyn napetnionych
woda.

2. Nie instalowac urzadzenia w regale na ksigzki, zabudowanej szafie lub na podobnych waskich przestrzeniach.
Upewnic sig, ze urzadzenie jest prawidtowo wentylowane.

3. Aby unikng¢ zwarcia lub pozaru wskutek przegrzania, nie przykrywac urzadzenia ani nie odktadac na nim

zadnych przedmiotéw.

. Nie ustawiac urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, piece itd.

. Nie korzystac z urzadzenia w poblizu otwartych zrodet ognia lub Swiec.

. Urzagdzenie czyscic¢ wytacznie suchg Sciereczka.

. W zaleznosci od zestawionych urzadzen moze dojs¢ do ograniczenia funkcii.

. W razie koniecznosci skorzystania z serwisu nalezy zwrdcic sie do wykwalifikowanego personelu serwisowego.

0 N O O
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Spetnienie wymagan dyrektyw UE

Ten produkt moze nosi¢ znak CE. Spetnia on wymagania dyrektywy UE w sprawie niskiego napigcia 2014/35/
WE, dyrektywy UE 2014/30/WE, dyrektywy UE RoHS 2011/65/EU, dyrektywy UE w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) 2012/19/EU.

Wskazowki dotyczace utylizacji

Zgodnie z dyrektywg europejskag 2012/19/CE wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne musza
by¢ utylizowane przez lokalne punkty zbiérki odpadéw problemowych. Prosimy o przestrzeganie
lokalnych przepiséw oraz aby nie wyrzucac zuzytych urzgdzen wraz ze $mieciami domowymi.

Gwarancja

Gratulacje! Dzieki dobrej decyzji stat/a sie Pan/i posiadaczem produktu OEHLBACH®. Produkty OEHLBACH® dzigki

swojej wysokiej jakosci ciesza sie na catym Swiecie ogromng popularnoscig. Wysoka jako$¢ wykonania umozliwia

nam udzielanie na ten produkt OEHLBACH® 2-letniej gwarancji. Podczas catego procesu produkcyjnego produkty

OEHLBACH® poddawane sa biezacej kontroli i réznym testom. W razie koniecznosci skorzystania z serwisu nalezy

pamietac o nastepujacych kwestiach:
1. Okres gwarancyjny rozpoczyna sie z momentem zakupu produktu i obowigzuje wytacznie dla pierwszego
whasciciela.
2. W okresie gwarancyjnym usuwamy ewentualne wady, ktére w sposob udokumentowany dotycza materiatu i
procesu produkcyjnego, stosujac wg wiasnego wyboru wymiane lub naprawe uszkodzonych czgsci. Wszelkie
inne roszczenia, w szczegolnosci redukcja ceny lub odstapienie od umowy kupna-sprzedazy, odszkodowanie czy
szkody nastepcze, sa wykluczone. Swiadczenie gwarancyjne nie zmienia okresu gwarancyjnego.
3. Nie wolno wykonywa¢ nieodpowiednich manipulacji przy produkcie.
4. W razie koniecznosci skorzystania z gwarancji nalezy zwrécic sig najpierw do swojego sprzedawcy. Jezeli konie-
czne okaze sie przestanie produktu do nas, nalezy zapewni¢
aby produkt zostat przestany w nienaruszonym oryginalnym opakowaniu
z zataczonym dowodem zakupu.
5. Gwarancji nie podlegaja:

- elementy Swietine
czgsci eksploatacyjne

- widocznie lub niewidoczne szkody transportowe (reklamacje w zakresie takich szkod nalezy sktadac¢
bezposrednio w firmie transportowej, na kolei lub poczcie),
rysy na czesciach metalowych, ostonie frontowej itp. (takie uszkodzenia nalezy zgtaszac¢ bezposrednio sprze-
dawcy w ciggu 5 dni od momentu zakupu).

- wady powstate w wyniku nieprawidtowego ustawienia, btednego podfgczenia, nieprawidtowej obstugi (patrz
instrukcja obstugi), nadmiernego obcigzenia lub innego dziatania przy uzyciu sity,
nieprawidtowo naprawione lub zmienione urzadzenia, ktre nie byly otwierane przez nas, lecz przez osoby
trzecie,
szkody nastepcze w urzadzeniach innych producentéw,
zwrot kosztéw usuwania szkody przez osoby trzecie bez naszej uprzedniej zgody.

POL
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EUX(lplOTOUHﬁ TIoAD Trou eTAEEaTe éva Ttpoidv TotdTnTag tng Oehlbach®. AlaBAoTE QUTAC TIG
0dnyieg xelp1opo0 TTPoaeKTIKA yia va S1laopaAioeTe TNV 6waoTH Kal arpdoKOTITN AEIToupyia TNG GUOKEUNC.

0 «DA Converter» tng Oehlbach €ivai évag petatrpoméacg Pndiakod Ttpog avaloyiko orpa aplatng moleTnTag.
Ta Ynolaxd orpara vPnAng avavong Aappavovtal pEoW Piag opoagovikng fi OTITIKNAG 10060V (Evag SlakotrTng
oag bivel T eTiAoyr TnE €106600). H avartapaywyn yivetal péow evag dikavaiov kahwdiov stereo RCA. H
UETATPOTI TOU OrpaToC yivetal péow evag Chip tng Cirrus Logic, To otoio petatpémel ta onuata amo Pndlaka
0€ avaAoyIKa Xwpig amwAELEC aTNV TIOLOTNTA.

Newtoupyieg
- Yrootnpilet onpata fyou éwg kat 192kHz/24Bit
MpoKertal yia pia TToAd £0XpNaTN GUGKEUN TI0L TIPOadENEL TIARBOC SUVATOTOTIATWY EYKATAGTAONG KAl €ival EVENIKTN TN
Xprian
Mapoyn pedpatog péow evog Boopatog USB rj tpododotikon
la myég rixov e popdr PCM (ta DOLBY kat DTS dev umoatnpiCovtar)

Mpodaypadéc

Ymootnpi{opevec tayutnteg SelypatoAnpiac:  32kHz/44.1kHz/48kHz/96kHz/192kHz
Avaluon: g 24 Bit

0pog Beppokpaciac: -15 éwg +45 °C

Emitpenopevn oxeTikn vypacia aépa: 5¢éwg 90 %

Tpogodoaia tdong: 5V,1,5A/DC

Miaotdoelc (MxY x B): 63 x 23 x 68 mm

Mepiexdpeva cuokevaaoiag
Metatportéag Pndiaxo mpog avaoyikd e Oehlbach
Avtamropag mpidag peopatog oe USB
Kahwéio USB
0dnyiec ypriong

Yrodeitelg

la va aroduyeTe Tov Kiviuvo Trupkayldg, NAeKTPIKOU BpaxukukAWpatog r GAANG BAGBNG Tou Ttpoi6vTog, TNPAOTE

TA TTAPAKATW:

1. Mnv Tomobeteite To Tpoiov e uypd pépn. Mnv akoupmdte okeln pie vepd VW OTNV GUGKEUN.

2. Mnv tomoBeteite v auokeur| ag BiBAodkeg, evroly(opeveg viouhdmeg 1} oe GAAa ateva émmAa. BeBaiwbeite 6tin

ouokeun e€aepileTal EmMapKwe.

3. Ta va amodiyete Ty TTPOKANGN BPAXUKUKAWHATOC I TIuPKAYIAC aTto evoexOpevn utepBEpUAvan TS GUOKEUNC, PNV TV
KOADTITETE Kal Unv AKOUUTIATE TTAvVW TNG QVTIKEPEVa.

. Mnv tomoBeteite TV cuokeur Kovta ae TiyéC BEppavang, OTwg T.Y. KaAopIED, GoDPVOUC K.0.K.

. Mnv xpnatpoTtoleite Tn GUOKELR KOVTA € QVOIXTEC QWTIES N Kepld.

. KaBapilete v ouakeun xpnalpoTolmvIag Jovo Eva oTeyvo Tiavi.

. Avdoya pie T0 GuVELAGHO TWV GUOKELGV EVBEXETAL Va LTIAPEOLV TTEPLOPLOLOI GTN AEITOUpYia TOU.

. Ze TIepiTITUdON TIOU N GUOKELN Xpelaletal a€ppic, ameuBuvbeite Povo ae CEIBIKEVUEVO TIPOGWTIIKO.

o NSO

16



DIGI BRIDGE

Tnpnon Twv odnywwv ¢ EE

To Ttpoidv autod propei va dépel T anpaven CE. Avtarokpivetal aTi¢ amartioelg tne odnyiag 2014/35/EK
OYETIKA [E TNV XPr 0N NAEKTPOAOYIKOD LAIKOUD EVTOC 0pIoUEVWY 0piwv Taong, TG odnyiag 2014/30/EK oxeTIKA e
TNV NAEKTPOPAYVNTIKN cupBatotnta, Tne odnyiag 2011/65/EU oxeTIKA pie TOV TTEPLOPIOUO TNG XPrONG OPIOUEVWY
ETTKIVOLVWY 0UaIWY € €ibN NAEKTPIKOD Kal nAeKTpovikoD e€ottAiopol, Tnv odnyia 2012/19/EU oxeTIka pe Ta
amopAnTa e18wv NAEKTPIKOD Kat nAeKTpoviKoD e€ottAiopol (AHHE).

Yrodei€elg axetika pe v andppupn

Z0pgwva pe TN evpwttaiki odnyia 2012/19/CE OAEC 0L NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEC GUOKEVEC
TIPETIEL Va aToppitTovTal EEXwPIoTa o€ TOTIIKA KEVTpa GulAoync. MapakaAeioBe va tnpeite TIC
TOTIKEC BlATAEEIC KAl va pnv aTtoppiTtTeTe TIC amOPANTEC GUOKEVEC padi e Ta auvrBn oIKIaKa

amoppippara.

Eyyonon

Tuyxapntrptal Xapn otnv £€uttvn ettiAoyr oag ioTe KAToxoc evog Tipoiovto¢ OEHLBACH®. Ta mpoidvta

OEHLBACH® ¢ivat idlaitepa ayarntd o€ 6A0 TV KOGHO XApn TNV eEAIPETIKR TOUC TToI0TNTA. XApn TNV

TI0IOTNTA TWV TIPOIOVIWV Pag, UTIOPOUKE va TIAPEXOLHE 2€TH eyyonan yia auto to Tipoiév OEHLBACH®. Ta

Ttpoiovta OEHLBACH® eéyyovtal auvexwe kab’ oAn tn Sidpkela Tne apaywyng. e TEPITITWon TIoU XPEIAoTETe

0épPIc Tpoaette Ta e€ic:
1. H didpkela ¢ eyyonang apyilet pe v ayopa Tou TipoidvTog Kat LoxUel POVO YIa TOV TIPWTO KATOXO.
2. 1a mhaiola tng eyydnong amokabiotavtal evoexdpeva ehattapata, ou ogeilovra amodedelyuéva e apapata VKOO
) mapaywync. Zag Tipoadépoupe Pe SIKN pag eTAoyr EiTe TNV QVTIKATAGTAGN TOU TIPOIOVTOG EITE TNV ETIOKELN TOU
ehattwpatikod TprRpatog. AmokAeiovtal epartépw afiwaelc, eid1ka afiwaelg amo Peiwon Tov TIAKATOC, avasTpodr TS
TwAnang, amo{nuiwen f maperopeveg (nuiéc. H didpkela e eyyonong dev Biyetar amd evdexopevn Tapoyr eyyinang ek
HEPOUG pac.
3. Aev emrpémetal va £xouv exteAeadei aTo TTPoidv eapaAyéveg emeupaceic.
4. Ye mepimtwon atiwong eyyonong amotavbeite TpwTa TPog To eIdIKG oag kataatnua. Edv xpelaotei va amoatalei 10
TIPOIGV O€ €AC, PPOVTIOTE Va ATIOOTAAE
- T0 TIPOiGV g€ AYoyn apyikr) GUOKELAaia.
Kau va guvodedetal amd v amddeién ayopdc.
5. Ao v eyyonon e€aipolvra:

- QwTioTIKG péoa

- Avadwolua
{nuiEC Kata T petadopd, opatéc f pn (evbexopeveg Slapaptupied yia Tapépol e¢ (NUIEC va aTTOGTEMOVTAL APETWC
TIPOG TNV PETAPOPIKI ETAIPEIR, TTPOC TNV ETAIPEIR G1dNPOSPOHWY 1} TauGpOpEioU.)

* YPaTOOLVIEC 0€ PETAAAIKA TURPATA, PTTPOaTIVA KaAUppATA KATL. (AUTG Ta EAATTWYATA VA KOIVOTTOL0OVTaL EVTOC 5
NUEPWV PETA TNV NUEPA TNG AyOPAC TIPOG TO KATAATNYA ATIO TO OTIOI0 AYOPAGATE TNV AVTEVA.)

- ZpaApata Tou ogeilovral ge Oyt owoTr) TomoBETNan, AdBog alvoean, AdBog xelptopd (BAETe odnyieg xpriong), Wiaitepn
empPdapuven N e€wtepikn doknon piac.

- ZUOKEVEC TTOU €TioKeVAaTNKav AdBog ) TpottomolriBnkav Kat avoixBnkav 6y armo epac.
Mapemopeveg {NUIEC e AANEC GUOKEVEC
TMAnpwpn €ToKELNE AT TPITOUC XWPIC TNV TTPONYoLEVN Guvaivear Hag.

L
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Bﬂarop,apVIM 3a NPNOGPeTeHNe KAYECTBEHHOMO NPOAYKTa thpMbl Oehlbach®. BHUMaTenbHo
MpoyMTaiATe 3T0 PYKOBOACTBO MO 3KCMNyaTaLym, 4To6bl 06ecneynTb HeorpaHMyeHHoe 1 6ecrnepe6oiiHoe
(DYHKLIMOHNPOBAHME YCTPOMCTBA.

,DA Converter” ot Oehlbach — 310 UMdpoBO-aHanoroBbIii Npeo6pasoBaTtenb 3KCTpa-knacca. Lindposble cur-
HaUTbl BbICOKOrO Pa3peLLEeHms NPUHUMAIOTCS Yepe3 KOaKCUanbHbIA UM OMTUYECKUI BXOA (BXOL, BbIGUPaETCs ¢
MOMOLLbIO NepeKntoyaTens). BbiBog Npou3BoAMTCS Yepe3 AByXKaHanbHbI KaHan ctepeo-RCA. Mpeo6pasosa-
HWe curHana o6ecneymBaeTCs BbICOKOKaYecTBeHHbIM Yunom Girrus Logic, KOTopbIil rapaHTMpyeT npeobpaso-
BaHWe LM(POBbIX CUrHANOB B aHANOroBble 6e3 NoTepb.

DyHKUMN
lMopaepxuBaeT ayanocurHansl 40 192kMy/246ut
OyeHb ya06HOE YCTPOMCTBO MOXET YCTAHABAMBATLCS B 04EHb MHOTUX MECTaX M MMGKO MCMOb30BaTbCs
MuTanme yepes USB unm 6nok nutaHms

- [inq ayavoncTounmkos B hopmarte PCM (dpopmarsl DOLBY v DTS He noanepxuBarorcs)

Cneundukauus

MopnepxnBaemas CKOpoCTb Onpoca: 32kI/44,1kMu/48KI/96KIM/192kMy,
Pa3speluenue: 10 246Ut

TemnepatypHblil AManNasoH: oT-15 0 +45 °C

JlonycTumas OTH. BlaXXHOCTb Bo3ayxa: 0T 5 40 90 %

MuTanme: 5V,1,5A/DC

[abapuTHble pasmepsl (LU x B x I): 63 x 23 X 68 MM

Coaepxumoe ynakoBKu
Oehlbach DA Converter
Tokoblit aganTep USB
USB-kabenb
PYKOBOACTBO M0 3KCMNyaTaLum

YKazaHus

Bo 136exanne onacHOCTI BO3ropaHusi, KOPOTKOTO 3aMbIKaHWUst WiIW MOBPEXXAEHNS U3AENNS BbINONHANTE

cnegylolme yKasaHus:

1. He nogsepraiTe ugenve BO3LEACTBUIO AOXAA UM BNarv. He CTaBbTe Ha YCTPOMCTBO COCYAbI C BOAOM.

2. He cTaBbTe yCTPOICTBO HA KHIDKHBIX MO/KAX, BO BCTPOEHHBIX LUKA(aX U HA APYriX MECTax ¢ HELOCTaTKOM

©BOGOAHOMO NPOCTPaHCTBA. Y6eaUTeCh B TOM, YTO YCTPOICTBO XOPOLLIO BEHTUNMPYETCA.

3. Yr06bI NpenynpesuTb KOPOTKOE 3aMblKaHUE WM BO3ropaHie BCIEACTBUE NEPErpesa, yCTPOCTBO HENb3S HAKPLIBATb
WM CTABUTb HA HEro pasHble NPeaMETbI.

. He pacnonaraiite ycTpOCTBO BOAM3M OT MCTOYHIKOB TEMNA, TAKNX KaK CUCTEMbI OTOMIEHNS, NIEYM U T.M..

. He ucnonb3oBartb B6AM3M OT OTKPLITOTO OTHS MW CBEYEA.

. [poTupaitTe YCTPOICTBO TONbKO CYXOil CandeTKON.

. B 3aBMcvMOCTY OT KOHMIypaLwin YCTPOICTBA (DYHKLIMOHANLHOCTb MOXKET OrpaHNymBaThCs.

. Ecnn HeoBxoaumo TexHUYecKoe 06CNy1BaHIe YCTPOIMCTBA, 06paLLanTech TONbKO K KBANGMLMPOBAHHbIM
cneuvianicTam.

o N O
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DIGI BRIDGE

CoonmopeHne aupektus EC

970 n3aenue MoXeT Mapkuposatbcs cumosiom CE. OHo oTBeyaeT upektuse EC no HU3KOBONLTHOMY
o6opynosanuio 2014/35/EG; npektuse EC 06 MHTErPUPOBAHHOM NPELOTBPALLEHNN U YMEHBLUEHUN
3arpsa3HeHns oKpyxatoluen cpeabl 2014/30/EG; AupekTnBe 06 OrpaHnyeHn NCMoNb30BaHNs HEKOTOPbIX
BPEAHbIX BELLECTB B 3MIEKTPUYECKOM U 3NIEKTPOHHOM 060pyaoBaHuun 2011/65/EU; lupekTtuse EC 06
YTUNKU3ALMN INEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOrO 060pyaoBaHus (WEEE) 2012/19/EU.

YKA3AHUS NO YTUIU3ALIUK

CornacHo esponenckoin aupektuse 2012/19/EG Bce aneKTpUYECKe N ANEKTPOHHbIE MPUOOpPbI ANs yTi-
JIN3auMK I0MKHbI CAABATHCS OTAENBHO B MECTHbIE COOPHbIE MYHKTbI. [0XXanyiicTa, BbINOHANTE MECTHbIE
npeanucaHuns 1 He BbiGpackiBaiTe CTapble YCTPOICTBA BMECTE C 06bI4HBIM AOMALLIHUM MYCOPOM.

lapaHTus

Mosapasnsem! bnarogaps pasyMHoMy BbIGOPY Bbl CTanu Blagenbuem npogykta komnadum OEHLBACH®.

MpoaykTbl koMnaHun OEHLBACH® oT/in4aioTcs BLICOKUM Ka4yeCTBOM OT/IMYHOMO 6peHaa BO BCEM MUPE.

70T CTaHAAPT BbICOKOrO KayecTBa No3BosisSeT npeaocTaBnTs npoaykty OEHLBACH® 2 roga rapaHTuu.

OEHLBACH®-TpoayKTbl noaBepraoTcs NOCTOSHHOMY KOHTPOJIO U NPOBEPKE B TEYEHME BCEro npouecca

M3roToBNEHUS. B cnyyae cepBMCHOr0 06CNY)KMBaHMS 06pATUTE BHUMAHWUE Ha CEAYHOLLEe:

1. CpoK rapaHTun HaYMHaeTCs C MOMEHTA NOKYMKM U3LENVs v [eCTBYET TONbKO AN MEPBOTO BajeNbLia.

2. B TeyeHme rapaHTUItHOro CpOKa Mbl YCTPaHSIEM BO3MOXHBIE HEJOCTATKIA, KOTOPbIE 6ECCOPHO OCHOBAHbI Ha edeKTax
matepuana umm Npou3BoACTBA, Ha HalLe YCMOTPEHNE NOCPEACTBOM 3aMEHbl UM PEMOHTA AE(EKTHBIX AeTanei.
[lononHuTeNbHbIE TPEGOBAHNS, 0COBEHHO K CHIDKEHMIO LIEHbI, AHHYNIMPOBAHWIO MOKYMKH, KOMMEHCaLuMN ywep6a umm
KOCBEHHBIM YGbITKaM, UCKIo4eHbl. OKa3aHe HaMi rapaHTUiAHBIX YCIYT HE BAMSET HA CPOK rapaHTyu.

3. Ha npopykTe He AOMKHO GbITb CNELOB HEMPABOMEPHOTO BMELLATENLCTBA.

4. Mpy cnonb30BaHMM rapaHTUM 0GpaLLATECH BHAYANE K Bawemy avnepy. Ecnu Heobxogumo GyAeT 0TnpaBuTb n3nenne
Ha Haw anpec, TO Bam CNeayeT 06eCneYwTb To, YTo6bI

u3nenue Gbo OTNPABNEHO B 6E3YNPEYHON OPUrVHANILHOI YNaKOBKe,
6bina NPUNOXKeHa KBUTAHLNS O MOKYTKe.

5. 13 rapaHTvn MCKMIOYEHbI:

* OCBETUTENbHbIA Npu6op

ObICTPOM3HALLMBAEMbIE AETANM
TPAHCMOPTHbIE NMOBPEXAEHNS, BUAMMbIE UM HEBUUMbIE (DEKNAMALM 32 TaKIe NOBPEMIEHNS JOMKHbI
HEMEZNIEHHO NOLABATLCS HA TPAHCTIOPTHYHO (HVpMY, XKENe3HYH0 JOPOry UK MouTy).
LiapanvHbl Ha METNMYECKUX JETaNsX, NEPESHIAX KPbILLKAX v T.4. (peKnamauii Ha 3T AedeKTbl JOMKHbI
nofaBaTbCs B TEYEHUE 5 HeN nocne NOKYNKM HEMoCPEACTBEHHO BaLeMy MpoaasLy).
ZLedeKTbl, KOTOPbIE NOSBUNMCH B PE3YJIbTATE HEMPABUIBHOrO MOHTAXA, OLUMGOYHOTO MOACOEAMHEHNS,
HENPaBUIbHOTO 06CTYXXMBAHNS (CMOTPU PYKOBOACTBO MO KCMAyaTaLMI), HArpy3Ku Ui BHELLHETO
HaCUbCTBEHHOO BO3AENCTBYS.
HENpaBMIbHO OTPEMOHTUPOBAHHBIE UM M3MEHEHHbIE YCTPOIMCTBA, KOTOPbIE OblIN OTKPBITHI HE HALUMK
CreLManucTamu, a NOCTOPORHMIA IMLAMM.
KOCBEHHbIE MOBPEXIEHIA OT YCTPOMCTB APYruX (hnpm
BO3MELLIEHNE PACXOLO0B NPW YCTPAHEHNM NOBPEMXAEHUA TPETbUMM MLIAMI 663 HALLEro NPeABapUTENbHOrO
cornacus.
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